@ Quick start guide

POWerbank UPBK65W30000BK

For more information see the extended manual online: ned.is/upbk65w30000bk

Intended use

The Nedis UPBK65W30000BK is a portable power bank with a 65 W output.

This product can charge up to two devices simultaneously.

This product supports Power delivery (PD) and Quick charge (QC) and is protected against
overcharging, short circuiting and overheating.

The charging indicator LED shows the battery level of the product.

This product is exclusively intended to charge external devices.

This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the product in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper
functioning.

Main parts (image A)

@ Charging indicator LEDs @ USB-Cport
€ USB-C-USB-C/Acable © Micro USB input
© USB-Aoutput @ Power button

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Retain the original product literature for future reference.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Keep the product out of reach from children.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to reduce the
risk of electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

« This product is equipped with a non-removable internal battery. Do not attempt to replace
the battery yourself.

« Do not open the product.

""" « Do not dismantle, open or shred secondary cells or batteries.

« Do not expose the product to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

« Do not subject cells or batteries to mechanical shock.

« In the event of a battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or
eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water and
seek medical advice.

« Only power the product with the voltage corresponding to the markings on the product.

« During charging the product must be placed in a well-ventilated area.

« When charging, do not place the product on flammable materials such as rugs, carpets or
bedding.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

« Do not charge the product when it's charging an electronic device. This will shorten the
battery life.

« Disconnect the product from the electrical outlet and other equipment if problems occur.

Charging the power bank

@ The battery is only partially charged upon delivery. Fully charge the battery before first
use.

1. Insert the USB-C - USB-C / A cable A@) into the USB-C port A@. Or insert a micro USB
cable (not included) into the micro USB input A@.

2. Insert the other end of the USB-C — USB-C / A cable A@ or a micro USB cable into a USB
power adapter.

3. Plug the power adapter into a power outlet.

The charging indicator LEDs A@ lights up to indicate that the product is charging.

@ Each LED represents 25% of the battery capacity.

@ To extend the lifetime of the battery, charge the product periodically if it is left unused
for extended periods.

Charging your device (image B)

1. Press the power button A@®.

2. Insert one end of the charging cable of your device (not included) into the USB-A output
A@ or the USB-C port A@.

3. Connect the other end of the cable into the charging port of your device.

Disposal

The product is designated for separate collection at an appropriate collection
point. Do not dispose of the product with household waste.

For more information, contact the retailer or the local authority responsible for
the waste management.

Powerbank UPBK65W30000BK

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten Anleitung online:
=== ned.is/upbk65w30000bk

Bestimmungsgemafe Verwendung

Die Nedis UPBK65W30000BK ist eine tragbare Powerbank 65 W Leistung.

Mit diesem Produkt kdnnen bis zu zwei Gerate gleichzeitig geladen werden.

Dieses Produkt unterstiitzt Power Delivery (PD) und Quick Charge (QC) und ist gegen
Uberladung, Kurzschluss und Uberhitzung geschiitzt.

Die Ladeanzeige-LED zeigt die restliche Akkulaufzeit des Produkts an.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Aufladen externer Gerate bestimmt.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
durfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ Ladeanzeige-LEDs @ USB-C Anschluss
@ USB-C-USB-C/A-Kabel © Micro-USB-Eingang
© USB-A-Ausgang @ Ein/AusTaste

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen
und verstanden haben, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben.

« Bewahren Sie die Original-Produktliteratur zum spdteren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.

« Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden, um die
Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Dieses Produkt ist mit einem nicht austauschbaren internen Akku ausgestattet. Versuchen
Sie nicht, den Akku selbst auszutauschen.

« Offnen Sie das Produkt nicht.

« Batterien oder Akkus durfen nicht zerlegt, ge6ffnet oder zerstort werden.

« Setzen Sie das Produkt keiner Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung in
direktem Sonnenlicht.
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« Setzen Sie Zellen oder Batterien keinen mechanischen Stofen aus.

« Lassen Sie im Falle eines Auslaufens der Batterie die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den
Augen in Kontakt kommen. Sollte es dennoch zu Kontakt kommen, waschen Sie den
betroffenen Bereich mit reichlich Wasser ab und holen Sie drztlichen Rat ein.

« Betreiben Sie das Produkt nur mit der auf der Kennzeichnung auf dem Produkt
angegebenen Spannung.

« Wahrend des Ladevorgangs muss das Produkt in einem gut bellifteten Bereich platziert
werden.

« Legen Sie das Produkt beim Aufladen nicht auf brennbare Materialien wie Teppiche, Laufer
oder Bettwasche.

« Lassen Sie eine Batterie bei Nichtgebrauch nicht tiber einen langeren Zeitraum laden.

« Laden Sie das Produkt nicht auf, wahrend es ein elektronisches Gerét ladt. Dies verkiirzt die
Akkulaufzeit maBgeblich.

« Trennen Sie das Produkt vom Stromanschluss und anderer Ausriistung, falls Probleme
auftreten.

Aufladen der Powerbank

@ Der Akku ist bei Lieferung nur teilweise geladen. Laden Sie den Akku vor der ersten
Verwendung vollstandig auf.

1. Stecken Sie das USB-C - USB-C / A-Kabel A@ in den USB-C Anschluss A@). Oder
verbinden Sie ein Mikro-USB-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem Mikro-
USB-Eingang A@.

2. Verbinden Sie das andere Ende des USB-C — USB-C / A-Kabels A@) oder ein Mikro-USB-
Kabel USB-Netzteil.

3. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

Die Ladeanzeige-LEDs A@ leuchtet auf, um anzuzeigen, dass das Produkt ladt.

@ Jede LED entspricht 25 % der Batteriekapazitat.

© Um die Lebensdauer des Akkus zu erhéhen, sollte das Produkt regelmaBig aufgeladen
werden, wenn es Uber einen ldngeren Zeitraum nicht genutzt wird.

Aufladen lhres Gerats (Abbildung B)

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste A@®.

2. Verbinden Sie ein Ende des Ladekabels Ihres Geréts (nicht im Lieferumfang enthalten)
mit dem USB-A-Ausgang A@) oder dem USB-C-Anschluss A@).

. Stecken Sie das andere Ende des Kabels in den Ladeanschluss lhres Geréts.

w

Entsorgung

Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Sammelstelle zur Entsorgung
abgegeben werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die
Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen Behérde.

Guide de démarrage rapide

Batterie externe UPBK65W30000BK

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en ligne :

=== ned.is/upbk65w30000bk

Utilisation prévue

La Nedis UPBK65W30000BK est une batterie externe portable d'une puissance de 65 W.

Ce produit peut charger jusqu’a deux appareils simultanément.

Ce produit prend en charge les fonctions Power Delivery (PD) et Quick Charge (QQC). Il est
protégé contre les surcharges, les courts-circuits et la surchauffe.

Le voyant LED de charge indique le niveau de batterie du produit.

Ce produit est exclusivement destiné a charger des appareils externes.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus ainsi que des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience
et de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des instructions sur 'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)

@ Voyants LED de charge @ Port USB-C
€ Cable USB-C-USB-C/A © Entrée micro USB
© Ssortie USB-A @ Bouton d'alimentation

Consignes de sécurité

PN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent document.

« Conservez la documentation originale du produit pour référence ultérieure.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Gardez le produit hors de portée des enfants.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin de réduire les risques
d'électrocution.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Ce produit est équipé d'une batterie interne non amovible. Ne pas tenter de remplacer la
batterie vous-méme.

« Ne pas ouvrir le produit.

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter des piles secondaires.

« Ne pas exposer le produit a la chaleur ou au feu. Evitez tout stockage a la lumiére directe
du soleil.

« Ne pas soumettre les piles ou les batteries a des chocs mécaniques.

« En cas de fuite d'une batterie, ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou les
yeux. En cas de contact, lavez la zone touchée a grande eau et consultez un médecin.

« N'alimentez le produit qu‘avec la tension correspondant aux inscriptions figurant sur le
produit.

« Pendant la charge, le produit doit étre placé dans un endroit bien ventilé.

« Lors de la charge, ne pas placer le produit sur des matériaux inflammables tels que des
tapis, des moquettes ou de la literie.

« Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lorsque vous ne I'utilisez pas.

« Ne pas charger le produit lorsque vous chargez un appareil électronique. Cela raccourcit la
durée de vie de la batterie.

« Débrancher le produit de la prise secteur et de tout autre équipement en cas de probleme.

Charger la batterie externe

@ La batterie n'est que partiellement chargée a la livraison. Charger complétement la
batterie avant la premiére utilisation.

1. Insérez le cable USB-C - USB-C / A A@ dans le port USB-C A@). Ou insérez un cable
micro USB (non inclus) dans l'entrée micro-USB A@.

2. Branchez I'autre extrémité du cable USB-C - USB-C / A A@) ou un cable micro-USB a un
adaptateur secteur USB.

3. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise de courant.

Les voyants LED de charge A@ s'allument pour indiquer que le produit est en cours de

charge.

@ Chaque voyant LED représente 25 % de la capacité de la batterie.

@ Pour prolonger la durée de vie de la batterie, chargez régulierement le produit s'il n'est
pas utilisé pendant une période prolongée.

Charger votre appareil (image B)

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation A@.

2. Insérez une extrémité du cable de charge de votre appareil (non fourni) dans la sortie
USB-A A@ ou le port USB-CAD.

3. Branchez l'autre extrémité du cable sur le port de charge de votre appareil.

Traitement des déchets

Le produit doit étre jeté séparément des ordures ménageres dans un point de
collecte approprié. Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou I'autorité locale
responsable de la gestion des déchets.
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@ Snelstartgids

POWerbank UPBK65W30000BK

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding online:
ned.is/upbk65w30000bk

Bedoeld gebruik

De Nedis UPBK65W30000BK is een draagbare powerbank met een uitgangsvermogen van
65 W.

Dit product is bedoeld voor het opladen van maximaal twee apparaten tegelijk.

Dit product ondersteunt Power delivery (PD) en Quick charge (QC) en is beschermd tegen
overladen, kortsluiting en oververhitting.

Het LED-controlelampje voor opladen toont het batterijniveau van het product.

Dit product is uitsluitend bedoeld om externe apparaten op te laden.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met

een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring
of kennis hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen
houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt en ze begrijpen
wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product spelen. De reiniging
en het onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ LED-controlelampjes voor opladen @ USB-Cpoort
@ USB-C-USB-C/ A-kabel © Micro USB-ingang
© USB-A uitgang @ Aan-/uitknop

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Bewaar de originele productdocumentatie voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Houd het product buiten bereik van kinderen.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend technicus om
het risico op elektrische schokken te verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Dit product bevat een niet-verwijderbare interne batterij. Probeer niet om de batterij zelf
te vervangen.

« Open het product niet.

« Demonteer, open of plet secundaire cellen of batterijen niet.

« Stel het product niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in direct zonlicht.

« Cellen of batterijen niet aan mechanische schokken blootstellen.

« Als een batterij lekt, laat de vloeistof dan niet met de huid of de ogen in contact komen. Als
dit toch gebeurt, moet u de vloeistof direct met veel water afspoelen en medische hulp
inroepen.

« Het product mag alleen worden gevoed met de spanning die overeenkomt met de
markering op het product.

« Tijdens het laden moet het product in een goed geventileerde ruimte worden geplaatst.

« Plaats het product tijdens het opladen niet op brandbare materialen zoals tapijten,
karpetten of beddengoed.

« Laat een batterij niet langdurig in opgeladen toestand wanneer deze niet wordt gebruikt .

« Laad het product niet op tijdens het opladen van een elektronisch apparaat. Dit verkort de
levensduur van de batterij.

« Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als er zich
problemen voordoen.

De powerbank opladen

@ De batterij is bij levering slechts gedeeltelijk opgeladen. Laad de batterij voor het eerste
gebruik volledig op.

1. Steek de USB-C - USB-C / A-kabel A@ in de USB-C-poort A@. Of steek een micro USB-
kabel (niet meegeleverd) in de micro USB-ingang A@.

2. Steek het andere uiteinde van de USB-C — USB-C / A-kabel A@) of een micro USB-kabel in
een USB-voedingsadapter.

3. Sluit de voedingsadapter aan op een stopcontact.

De laadindicatielampjes A€ gaan branden om aan te geven dat het product aan het

opladen is.

@ Elke led komt overeen met 25% van de accucapaciteit.

@ Om de levensduur van de batterij te verlengen, laad het product regelmatig op als u het
langere tijd niet gebruikt.

Uw apparaat opladen (afbeelding B)

1. Druk op de aan-/uitknop A@.

2. Steek een uiteinde van de oplaadkabel van uw apparaat (niet meegeleverd) in de USB-A-
uitgang A@) of de USB-C-poort A@).

3. Steek het andere uiteinde van de kabel in de oplaadpoort van uw apparaat.

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Werp het product niet weg bij het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale
overheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

@ Guida rapida all'avvio

POWerbank UPBK65W30000BK

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/upbk65w30000bk

Uso previsto

Nedis UPBK65W30000BK & un power bank portatile da 65 W.

Il prodotto & in grado di ricaricare fino a due dispositivi contemporaneamente.

Il prodotto supporta le tecnologie Power delivery (PD) e Quick charge (QC) ed ¢ protetto

contro il sovraccarico, il corto circuito e il surriscaldamento.

La spia LED di ricarica mostra il livello della batteria del prodotto.

Questo prodotto & inteso esclusivamente per la ricarica di dispositivi esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto almeno 8 anni e

da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di

esperienza e conoscenza in materia solo se monitorati o istruiti sull'uso sicuro del prodotto

e solo se in grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con il prodotto.

Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da bambini non

sorvegliati.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la sicurezza, la

garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)

@ spie LED indicatrici di ricarica @ Porta USB-C
@ CavoUSB-C-USB-C/A © Ingresso micro USB
© Uscita USB-A @ Pulsante di accensione

Istruzioni di sicurezza

ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni presenti nel documento prima
diinstallare o utilizzare il prodotto. Conservare la confezione e il presente documento per
farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

« Conservare la documentazione originale del prodotto per farvi riferimento in futuro.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da un tecnico
qualificato per ridurre il rischio di scosse elettriche.
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« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Questo prodotto e dotato di una batteria interna non rimovibile. Non cercare di sostituire
la batteria da sé.

« Non aprire il prodotto.

« Non smontare, aprire o tagliare le celle o batterie secondarie.

« Non esporre il prodotto a fonti di calore o alle fiamme. Evitare di conservarlo alla luce
diretta del sole.

« Proteggere le celle e le batterie da urti.

« In caso di perdita di una batteria, non lasciare che il liquido venga in contatto con la pelle o
con gli occhi. In caso di contatto, lavare I'area in questione con acqua abbondante e
rivolgersi a un medico.

« Alimentare il prodotto esclusivamente con la tensione corrispondente ai contrassegni sul
prodotto.

« Durante la carica, il prodotto deve trovarsi in un‘area ben ventilata.

« Durante la ricarica, non poggiare il prodotto su materiali infiammabili come tappeti,
moquette o lenzuola.

« Non caricare la batteria in modo prolungato quando non viene utilizzato.

« Non caricare il prodotto quando sta ricaricando un dispositivo elettronico. Questo
diminuisce la durata della batteria.

« Scollegare il prodotto dalla presa elettrica e da altre apparecchiature se si verificano
problemi.

Come ricaricare il power bank

@ Alla consegna la batteria ¢ caricata solo parzialmente. Caricare la batteria
completamente prima del primo utilizzo.

1. Inserire il cavo USB-C — USB-C/A A@) nella porta USB-C A@. In alternativa, inserire un
cavo micro USB (non incluso) nellingresso micro USB A@.

2. Inserire I'altra estremita del cavo USB-C — USB-C/A A@ o il cavo micro USB in un
adattatore di alimentazione USB.

3. Collegare I'adattatore di alimentazione in una presa elettrica.

Le spie LED di ricarica A si illuminano per indicare che il prodotto si sta ricaricando.

@ Ciascun LED rappresenta il 25% della capacita della batteria.

@ Per prolungare la durata della batteria, ricaricare il prodotto periodicamente se viene
lasciato inutilizzato per periodi prolungati.

Ricarica del dispositivo (immagine B)

1. Premere il pulsante di accensione A@.

2. Inserire un'estremita del cavo di ricarica del proprio dispositivo (non incluso) nell’'uscita
USB-A A@ o nella porta USB-C A@.

3. Collegare I'altra estremita del cavo alla porta di ricarica del proprio dispositivo.

Smaltimento

Questo prodotto e soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta
appropriati. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali
responsabili per la gestione dei rifiuti.

@ Guia de inicio rapido

Bateria externa UPBK65W30000BK

Para méas informacion, consulte el manual ampliado en linea:
ned.is/upbk65w30000bk

Uso previsto por el fabricante

UPBK65W30000BK de Nedis es una bateria externa con una capacidad de 65 W.

Este producto puede cargar hasta dos dispositivos a la vez.

Este producto es compatible con el suministro de potencia (PD) y la carga rapida (QC) y esta
protegido contra sobrecarga, cortocircuito y sobrecalentamiento.

Elindicador LED de carga muestra el nivel de la bateria del producto.

Este producto estd disefado Unicamente para cargar dispositivos externos.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios y adultos con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos, siempre
y cuando se les haya explicado cémo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los nifios no deben jugar con el producto. Los nifios no deben
realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)

@ ndicadores LED de carga @ Puerto USB-C
@ Cable USB-C-USB-C/A © entrada del micro USB
© salida USB-A @ Boton de encendido

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el producto. Guarde el embalaje y este documento
para futuras consultas.

« Utilice el producto tnicamente tal como se describe en este documento.

« Conserve la documentacion original del producto para futuras referencias.

No use el producto si alguna pieza est4 danada o presenta defectos. Sustituya

inmediatamente un producto si presenta dafos o esta defectuoso.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado para su mantenimiento

para asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

Este producto estd equipado con una bateria interna no extraible. No intente sustituir la

bateria por su cuenta.

No abra el producto.

No desmonte, abra o despedace baterias o pilas secundarias.

No exponga el producto al calor ni el fuego. Evite el almacenamiento bajo luz solar directa.

No someta las pilas o baterias a golpes mecénicos.

En el supuesto de una fuga de la bateria, no permita que el liquido entre en contacto con la

piel o los ojos. Si se ha producido el contacto, lave la zona afectada con agua abundante y

consulte a un médico.

Conecte el producto solamente con la tension correspondiente a las marcas en el mismo.

Durante la carga, el producto debe colocarse en una zona bien ventilada.

Al cargar, no coloque el producto cerca de materiales inflamables, como ropa de cama,

alfombrillas o alfombras.

No deje una bateria en carga prolongada cuando no esté en uso.

No cargue el producto mientras esté cargando un dispositivo electrénico. Esto acortard la

vida util de la bateria.

« Desconecte el producto de la toma de corriente y de otros equipos si surgen problemas.

Como cargar el banco de energia

© La bateria solamente estd parcialmente cargada a la entrega. Cargue la bateria
completamente antes del primer uso.

1. Enchufe el cable USB-C - USB-C/A A@) en el puerto USB-C A@). O inserte un cable micro
USB (no incluido) en la entrada micro USB A@.

2. Inserte el otro extremo del cable USB-C — USB-C/A A@ o el cable micro USB en un
ordenador o adaptador de corriente.

3. Enchufe el adaptador de corriente a una toma de corriente.

Los indicadores LED de carga A@ se iluminan para indicar que el producto se esta cargando.

@ Cada LED representa un 25% de la capacidad de la bateria.

@ Para ampliar la vida util de la bateria, cargue el producto periédicamente sino va a
utilizarlo durante largos periodos de tiempo.

Cargue su dispositivo (imagen B)

1. Pulse el botén de encendido A@®.

2. Inserte un extremo del cable de carga de su dispositivo (no incluido) en la salida USB-A
A@ o el puerto USB-C AD.

. Conecte el otro extremo del cable a un puerto de carga de su dispositivo.

w

Eliminacion

El producto esta disefado para desecharlo por separado en un punto de
recogida adecuado. No se deshaga del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacién, péngase en contacto con el vendedor o la
autoridad local responsable de la eliminacién de residuos.
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Guia de iniciacao rapida

POWerbank UPBK65W30000BK

- Para mais informagdes, consulte a versao alargada do manual on-line:
=== ned.is/upbk65w30000bk

Utilizacdo prevista

A UPBK65W30000BK da Nedis é uma powerbank portétil com saida de 65 W.

Este produto pode carregar até dois dispositivos em simultaneo.

Este produto suporta o fornecimento de energia (PD - Power Delivery) e carga rapida (QC -
Quick Charge) e esta protegido contra sobrecargas, curto-circuito e sobreaquecimento.

O LED indicador de carga mostra o nivel da bateria do produto.

Este produto destina-se exclusivamente ao carregamento de dispositivos externos.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido supervisdo ou instrucées relativas
a utilizagdo segura do produto e compreendam os perigos envolvidos. As criangas ndo
devem brincar com o produto. A limpeza e a manutencdo destinadas ao utilizador nao
devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos de seguranga, garantia e
funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)

@ LEDindicadores de carga @O Porta USB-C
€ CaboUSB-C-USB-C/A © Entrada micro USB
@ saida USB-A @ Botao de ligar/desligar

Instrucdes de seguranga

N AVISO

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instru¢des deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a embalagem e este documento para referéncia
futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Conserve a documentacao original do produto para referéncia futura.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou defeituosa. Substitua

imediatamente um produto danificado ou defeituoso.

Néo deixe cair o produto e evite impactos.

Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado para manutengédo a fim

de reduzir o risco de choque elétrico.

N&o exponha o produto a 4gua ou humidade.

Este produto esta equipado com uma bateria interna ndo removivel. Nao tente substituir a

bateria.

Néo abra o produto.

Né&o desmonte, abra ou rasgue acumuladores ou baterias.

N&o exponha o produto ao calor ou a chamas. Evite armazenar sob luz solar direta.

Néo sujeite as pilhas ou baterias a choques mecanicos.

Em caso de fuga de uma bateria, ndo permita que o liquido entre em contacto com a pele

ou os olhos. Em caso de contacto, lave a area afetada com dgua em abundancia e procure

aconselhamento médico.

Alimente o produto apenas com a tensao correspondente as marcagbes no mesmo.

Durante o carregamento, o produto deve ser colocado numa zona bem ventilada.

Ao carregar, néo coloque o produto sobre materiais inflamaveis como tapetes, carpetes ou

colchas.

N&o deixe a bateria em carregamento prolongado quando néo estiver a utilizar o produto.

Néo carregue o produto quando esta a carregar um dispositivo eletrénico. Isso diminui a

vida util da bateria.

Em caso de problema, desligue o produto da tomada elétrica bem como outros

equipamentos.

Carregamento da power bank

@ Abateria vem carregada apenas parcialmente aquando da entrega. Carregue totalmente
a bateria antes da primeira utilizagao.

1. Insira o cabo USB-C - USB-/ A A@ na porta USB-C A@. Ou insira um cabo micro USB
(ndo incluido) na entrada micro USB A@.

2. Insira a outra extremidade do cabo USB-C - USB-C/ A A@ ou um cabo micro USB num
computador ou adaptador de corrente.

3. Ligue o adaptador de alimentagao a uma tomada elétrica.

Os LED indicadores de carregamento A acendem-se para indicar que o produto esta a

carregar.

@ Cada LED representa 25% da capacidade da bateria.

@ Para aumentar a vida util da bateria, carregue o produto periodicamente se o deixar sem
utilizacdo por longos periodos de tempo.

Carregar o seu dispositivo (imagem B)

1. Pressione o botdo de alimentacao A@.

2. Insira uma extremidade do cabo de carregamento do seu dispositivo (ndo incluido)
numa saida USB-A A@) ou na porta USB-C A@.

3. Ligue a outra extremidade do cabo a uma porta de carregamento do seu dispositivo.

Eliminagao

O produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado.
Nao elimine este produto juntamente com o lixo doméstico.

Para obter mais informacgées, contacte o revendedor ou o organismo local
responsavel pela gestao de residuos.

@ Snabbstartsguide

Powerbank UPBK65W30000BK

For ytterligare information, se den utékade manualen online:

=== ned.is/upbk65w30000bk

Avsedd anvandning

Nedis UPBK65W30000BK ar en powerbank med en uteffekt pa 65 W.

Denna produkt kan ladda upp till tvd enheter samtidigt.

Produkten stodjer Power delivery (PD) och Quick charge (QC) och ar skyddad mot
overladdning, kortslutning och 6verhettning.

Produktens batteriniva visas med laddningsindikatorns LED-lampa.

Denna produkt &r endast avsedd for laddning av externa enheter.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av personer med fysisk, sensorisk eller
kognitiv funktionsnedsattning, eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen
sker under uppsikt eller om dessa personer erhallit instruktioner om séker anvéandning av
apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn far inte leka med produkten. Rengéring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn om de inte star under uppsikt.

Modifiering av produkten kan medftra konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Huvuddelar (bild A)

@ LED-laddningsindikatorer @ USB-C-port
€ USB-C - USB-C/A-kabel © Micro-UsB-ingang
© UsSB-A-utgang O Kraftknapp

Sdkerhetsanvisningar

PN VARNING

« Sékerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta dokument innan du installerar
och anvédnder produkten. Behall forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.

« Spara produktens originaldokumentation for framtida konsultation.

« Anvand inte produkten om en del ar skadad eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller
defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Forvara produkten utom rackhall for barn.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas av en kvalificerad
underhallstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Denna produkt ar forsedd med ett icke uttagbart internt batteri. Férsok inte byta batteriet
pa egen hand.

« Oppna inte produkten.

« Demontera, 6ppna eller krossa inte uttjanta celler eller batterier.
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Powerbank
Fast charging with Power Delivery

UPBK65W30000BK

ned.is/upbk65w30000bk

FR
Nedis BV &~ E =
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch - The Netherlands @ H

« Utsdtt inte produkten for hetta eller eld. Undvik forvaring i direkt solljus.

« Utsdtt inte celler eller batterier for mekaniskt slag.

« Om ett batteri lacker, 13t inte vdtskan komma i kontakt med huden eller 5gonen. Om
kontakt har skett, tvatta det paverkade omradet rikligt med vatten och uppsck ldkare.

« Produkten far endast anslutas till den pa produkten angivna natspanningen.

« Under laddning maste produkten placeras i ett vdl ventilerat omrade.

« Placera inte produkten pé brannbara material sasom mattor eller singklader under
laddningen.

« Lat inte ett batteri sitta kvar i enheten nar den inte anvands under en langre tid.

« Ladda inte produkten nér den laddar en elektronisk enhet. Detta kommer att avkorta
batteriets livslangd.

« Koppla bort produkten fran eluttaget och annan utrustning i héandelse av problem.

Laddning av powerbank

@ Batteriet &r endast delvis laddat vid leverans. Fulladda batteriet fore forsta
anvéandningen.

1. Anslut USB-C - USB-C/A-kabeln A@ till USB-C-porten A@. Eller anslut en mikro-USB-
kabel (ingdr ej) i mikro-USB-ingdngen A@.

2. Anslutden andra dnden p& USB-C — USB-C/A-kabelns A@ eller mikro-USB-kabeln till en
USB-stromadapter.

3. Anslut natadaptern till ett eluttag.

Laddningsindikerings-LED-lampan A@ ténds och indikerar att produkten laddas.

@ Varje LED-lampa representerar 25 % av batterikapaciteten.

@ For att forlanga batteriets livslingd, ladda produkten regelbundet om den inte anvandas
under en langre tid.

Att ladda din enhet (bild B)

1. Tryck pa strémknappen A@®.

2. Anslut ena dnda pé enhetens laddningskabel (ingér ej) till USB-A-uttaget A€) eller USB-
C-ingdngen AD.

. Anslut kabelns andra dnda till laddningsporten pa din enhet.

w

Bortskaffning

Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral.
Sldng inte denna produkt bland vanligt hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal myndighet med ansvar
for avfallshantering.
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@ Pika-aloitusopas

Virtapankki UPBK65W30000BK

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/upbk65w30000bk

Kayttotarkoitus

Nedis UPBK65W30000BK on kannettava virtapankki, jonka lahtéteho on 65 W.

Téma tuote voi ladata enintdan kahta laitetta samanaikaisesti.

Téma tuote tukee Power Delivery (PD)- ja Quick Charge (QC) -tekniikkaa ja se on suojattu
ylikuormitukselta, oikosululta ja ylikuumenemiselta.

Latauksen LED-merkkivalo osoittaa tuotteen akun varaustason.

Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan ulkoisten laitteiden lataamiseen.

Tatd tuotetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja henkil6t, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta,
jos heitd valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he
ymmartdvat tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid tuotteella. Lapset
eivat saa puhdistaa ja huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tarkeimmat osat (kuva A)

@ Latauksen LED-merkkivalot @ USB-C-portti
€ USB-C-USB-C/A-kaapeli © Micro-UsB-tulo
© UsB-A-lihto @ Virtapainike
Turvallisuusohjeet

N VAROITUS

« Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartényt tdmén asiakirjan sisdltdmat ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

« Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Sdilyta tuote-esitteet ja ohjeet tulevaa tarvetta varten.

« Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut tai
viallinen tuote vélittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun vaaran vahentamiseksi.

« Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Tamai tuote on varustettu kiinteall3 sisdiselld akulla. Al yrité vaihtaa akkua itse.

« Ald avaa tuotetta.

« Al pura, avaa tai revi paristoja tai akkukennoja.

""" « Al3 altista tuotetta lammélle tai tulelle. Vilta séilyttdmistd suorassa auringonvalossa.

- Al3 altista akkukennoja ja paristoja mekaanisille iskuille.

« Mikali akku vuotaa, dld anna nesteen joutua kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos
kosketus on tapahtunut, pese kohta runsaalla vedelld ja hakeudu ladkariin.

« Tuotteen saa kytked ainoastaan tuotteessa olevaa merkintda vastaavaan jannitteeseen.

« Tuote on latauksen ajaksi sijoitettava hyvin ilmastoituun paikkaan.

« Kun lataat laitteita, ald sijoita tuotetta syttyvien materiaalien, kuten mattojen ja
vuodevaatteiden, péille.

« Al3 lataa akkua pitkdan, kun laitetta ei kayteta.

« Ali lataa tuotetta sen ladatessa elektronista laitetta. Se lyhentda akun kayttoikas.

« Irrota tuote sahkdpistorasiasta ja muista laitteista, jos ongelmia ilmenee.

Virtapankin lataaminen

@ Akku on toimitettaessa ladattu vain osittain. Lataa akku tayteen ennen ensimmaista
kayttokertaa.

1. Liitd USB-C - USB-C/A -kaapeli A€) USB-C-porttiin A@). Vaihtoehtoisesti voit liittda Micro-
USB-kaapelin (ei mukana) Micro-USB-tuloon A@.

2. Liitd USB-C - USB-C/A -kaapelin A@) tai Micro-USB-kaapelin toinen pa4 virtasovittimeen.

3. Kytke verkkovirta-adapteri pistorasiaan.

Latauksen LED-merkkivalot A@) palavat merkiksi siitd, etté tuotetta ladataan.

@ Jokainen LED-merkkivalo edustaa 25 % taydestd latauksesta.

@ Akun kayttoidn pidentamiseksi lataa tuote aika ajoin, jos sita ei kdyteta pitkaan aikaan.

Laitteen lataaminen (kuva B)

1. Paina virtapainiketta A@.

2. Liitd laitteesi (ei mukana) latauskaapelin toinen paa USB-A-ldhté6n A@) tai USB-C-porttiin
AO.

3. Liitd johdon toinen péa laitteesi latausporttiin.

Jatehuolto

Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Lisdtietoja antaa jdlleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava
viranomainen.

Ngdlader UPBK65W30000BK

- For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen pa nett:

=== ned.is/upbk65w30000bk

Tiltenkt bruk

Nedis UPBK65W30000BK er en baerbar ngdlader med 65 W-utgang.

Dette produktet kan lade opptil to enheter samtidig.

Dette produktet har funksjonene Power delivery (PD) (stremlevering) og Quick charge (QC)
rrrrr (hurtiglading) og er beskyttet mot overlading, kortslutning og overoppvarming.

Ladeindikatorlyset viser produktets batteriniva.

Dette produktet er utelukkende tiltenkt for a lade opp eksterne enheter.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av personer med reduserte

fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far

tilsyn eller instruksjoner om bruken av apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med

de potensielle farene. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og vedlikehold av

brukeren ma ikke gjeres av barn uten oppsyn.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet, garanti og

funksjon.

Hoveddeler (bilde A)

@ Ladeindikatorlys @ USB-C-port
€ USB-C- USB-C/A-kabel © Mikro-USB-inngang
© UsB-A-utgang O Pa/av-knapp

Sikkerhetsinstruksjoner

VN ADVARSEL

« Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette dokumentet for du installerer eller
bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« Ta vare pa den opprinnelige produktlitteraturen for fremtidig referanse.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt
med det samme.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.

« Hold produktet utilgjengelig for barn.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for vedlikehold for a redusere
risikoen for elektrisk stot.

« lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Dette produktet er utstyrt med et integrert batteri som ikke kan tas ut. Ikke prov & skifte ut
batteriet selv.

« Ikke apne produktet.

« Battericeller eller batterier skal ikke demonteres, apnes eller makuleres.

« Produktet mé ikke utsettes for varme eller ild. Unnga oppbevaring i direkte sollys.

« lkke utsett celler eller batterier for mekaniske stet.

« Hvis batteriet lekker, ma ikke veesken komme i kontakt med hud eller gyne. Hvis det har
oppstatt kontakt, ma du vaske det pavirkede omradet med rikelige mengder vann og
oppseke legehjelp.

« Bruk kun strem med en spenning som er i samsvar med merkingen pa produktet.

« Produktet ma plasseres i et godt ventilert omrade under lading.

« Ikke plasser produktet pa brennbare materialer under lading, for eksempel pledd, tepper
eller sengetay.

« Sorg for at du ikke lader et batteri for lenge nér det ikke brukes.
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« Ikke lad produktet mens den lader en elektronisk enhet. Dette forkorter batteriets levetid.
« Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet og eventuelt annet utstyr fra det
elektriske uttaket.

Lading av powerbanken

@ Batteriet er bare delvis ladet ved levering. Lad batteriet helt opp for forste bruk.

1. Koble USB-C - USB-C/A-kabelen A@ til USB-C- porten A@. Eller koble en mikro-USB-
kabel (ikke inkludert) til mikro-USB-inngangen A@.

2. Koble den andre enden av USB-C — USB-C/A-kabelen A@ eller en mikro USB-kabel til en
USB-stremadapter.

3. Plugg stremadapteren inn i en stikkontakt.

Ladeindikator-LED-lysene A@ lyser for & vise produktet lader.

@ Hvert LED-lys tilsvarer 25% av batteriets kapasitet.

@ For aforlenge batteriets levetid kan du lade produktet periodisk hvis det ikke brukes
over lengre perioder.

Lading av enheten (bilde B)

1. Trykk pé& pé-og-av-knappen A@®.

2. Koble den ene enden av ladekabelen til enheten din (ikke inkludert) til USB-A-utgangen
A@ eller USB-C-porten A@.

3. Koble den andre enden av kabelen inn i ladeporten pa enheten din.

Kassering

Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende
produktet som husholdningsavfall.

Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter hvis du gnsker mer
informasjon om avhending.

Vejledning til hurtig start

Strembank UPBK65W300008K

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual online:

=== ned.is/upbk65w30000bk

Tilsigtet brug

Nedis UPBK65W30000BK er en transportabel strembank med en effekt pa 65 W.

Dette produkt kan oplade op til to enheder pa samme tid.

Dette produkt understgtter Power delivery (PD) og Quick charge (QC) og er beskyttet mod
overopladning, kortslutning og overophedning.

Opladerindikator-LED'en viser produktets batteriniveau.

Dette produkt er udelukkende beregnet til opladning af eksterne enheder.

Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar og op og af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet oplaering
eller instruktion angaende brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer er
involverede. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
udferes af bern uden opsyn.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Hoveddele (billede A)

@ Opladerindikator-LED'er @ USB-C-port
@ USB-C-USB-C/A-kabel © Mikro USB-indgang
© UsB-A-udgang @ Knappen Power

Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Sorg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer du
installerer eller bruger produktet. Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen
kan leeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Gem den originale produktlitteratur til fremtidig reference.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Hold produktet uden for barns raekkevidde.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker pga. risikoen for elektrisk
stod.

« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Dette produkt er udstyret med et ikke-udtageligt internt batteri. Forseg ikke selv at
udskifte batteriet.

« Abn ikke produktet.

« Undlad at demontere, abne eller destruere sekundaere celler eller batterier.

« Udsaet ikke produktet for varme eller ild. Undga opbevaring i direkte sollys.

« Udsaet ikke celler eller batterier for mekanisk sted.

« | tilfeelde af batterilaekage ma du ikke lade vaeske komme i kontakt med hud eller gjne. Hvis
der opstar kontakt, skal du skylle det bergrte omrade med rigelige meengder vand og sege
laegehjeelp.

« Forsyn kun produktet med den spaending, der svarer til markeringerne pa produktet.

« Under opladning skal produktet placeres i et omrade med god udluftning.

« Under opladning mé produktet ikke placeres pa braeendbare materialer, sasom taepper,
gulvteepper eller sengetgj.

« Lad ikke batteriet oplade gennem laengere tid, nar udstyret ikke er i brug.

« Oplad ikke produktet, nér det oplader en elektronisk enhed. Dette vil forkorte batteriets
levetid.

« Afbryd produktet fra det elektriske stramstik og andet udstyr, hvis der opstar problemer.

Opladning af strembanken

@ Batteriet er kun delvist opladet ved levering. Lad batteriet helt op inden farste brug.

1. Seet USB-C - USB/ A-kablet A@) ind i USB-C-porten A@. Eller indsat et mikro USB-kabel
(medfelger ikke) ind i mikro USB-inputtet A@.

2. Indsat den anden ende af USB-C - USB-C/-A-kablet A@) eller mikro USB-kablet ind i en
USB-stremadapter.

3. Seet stremadapteren i en stikkontakt.

Opladningsindikatorens LED A@ lyser for at vise, at produktet oplader.

@ Hver LED repraesenterer 25% af batteriets kapacitet.

© For at forleenge batteriets levetid, skal produktet oplades jeevnligt, hvis det ikke
anvendes over laengere perioder.

Opladning af din telefon (billedet B)

1. Tryk pd stramknappen A@®.

2. Indseet den ene ende af ladekablet eller din enhed (medfelger ikke) i USB-A udgangen
A@ eller USB-C-porten A@.

3. Slut den anden ende af kablet til ladeporten pa din enhed.

Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt. Bortskaf ikke
produktet sammen med husholdningsaffald.

For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er
ansvarlig for kontrol af affald.

@ Gyors betlizemelési utmutaté

Hordozhato kiilsé UPBK65W30000BK
akkumulator

Tovéabbi informaciéért lasd a bévitett online kézikdnyvet: ned.is/upbk65w30000bk

Tervezett felhasznalas

A Nedis UPBK65W30000BK egy 65 W teljesitmény( hordozhaté kiilsé akkumulator.

Ez a termék egyszerre akar két készlléket is képes feltlteni.

Ez a termék tdmogatja a Power Delivery (PD) és a Quick Charge (QC) szabvéanyokat, és védett
a tultoltés, a révidzérlat és a tulmelegedés ellen.

A toltésjelzd LED jelzi a termék akkumulatoranak toltottségi szintjét.

A termék rendeltetésszertien kizarélag kiilsé késziilékek toltésére hasznalhatd.

8 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él8k, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem ért6 személyek hasznalhatjék a terméket
megfelel fellgyelet vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé utmutatasok mellett,
amennyiben tisztaban vannak a hasznélattal jar6 veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak
a termékkel. Gyermekek nem végezhetik a készllék tisztitasat és karbantartasat feltigyelet
nélkal.
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A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jétallast és a megfeleld
mukodést.

F6 alkatrészek (A kép)

@ Toltésjelz6 LED-ek @ USB-Cport
€ USB-C-USB-C/A-kabel © Mikro USB bemenet
© USB-Akimenet @ Be-/kikapcsolé gomb

Biztonsagi utasitasok

N FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata elétt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.

« A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon hasznalja.

« Tartsa meg az eredeti terméktdjékoztatét, hogy késébb is fel tudja lapozni.

« Ne haszndlja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibds. A sérilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerilje az titGdést.

« Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

« Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az aramiités kockazatanak
csokkentése érdekében.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtél.

« A termék nem eltdvolithatd belsé akkumulatorral van felszerelve. Ne prébalja meg
kicserélni az akkumulatort.

« Ne nyissa ki a terméket.

« Ne szerelje szét, ne nyissa ki vagy torje szét a masodlagos elemeket vagy akkumulatorokat.

« Ne tegye ki a terméket hének vagy tliznek. Ne tarolja kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

« Ovja a cellakat vagy elemeket a mechanikus itésektsl.

« Elemszivérgas esetén tGgyeljen arra, hogy a folyadék ne érintkezzen bdrrel vagy szemmel.
Erintkezés esetén mossa le az érintett teriiletet bé vizzel, és forduljon orvoshoz.

« A terméket kizardlag a terméken szerepl§ jelzésnek megfeleld elektromos fesziiltséggel
lehet taplalni.

A terméket toltés kdzben jol szell6z6 helyen kell tartani.

« Toltéskor ne helyezze a terméket tlizveszélyes anyagokra, példaul padlészényegre,
szényegre vagy agynemdire.

» Ne hagyja hosszu ideig t6ltén a hasznalaton kivili akkumulatorokat.

« Ne toltse a terméket, mikozben az éppen egy elektronikus késziiléket tolt. Ez roviditi az
akkumulator élettartamat.

« Ha probléma mertil fel, vélassza le a terméket az elektromos halézatrol és mas
berendezésekrdl.

A kiils6 akkumulator toltése

© Azakkumulator kiszallitaskor csak részben van feltoltve. Elsé hasznalat el6tt toltse fel
teljesen az akkumulatort.

1. Dugja be az USB-C - USB-C/A kabelt A@) az USB-C bemenetbe A@. Vagy dugjon be egy
micro USB-kabelt (nem tartozék) a micro USB-bemenetbe A@.

2. Dugja be az USB-C - USB-C/A kabel A@ vagy a micro USB kabel masik végét egy halézati
adapterbe.

3. Dugja be a tapadaptert egy hélézati csatlakozoaljzatba.

A toltésjelzd LED-ek A@ vildgitani kezdenek, ezzel jelezve, hogy a termék toltédik.

@ Minden egyes LED az akkumulatorkapacitas 25%-anak felel meg.

@ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késztiléket, akkor az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében idénként toltse fel.

A késziilék toltése (B kép)

1. Nyomja meg a tapellatas gombjit A@.

2. Dugja be a késziilék toltékabelének (nem tartozék) egyik végét az USB-A kimenetbe A@)
vagy az USB-C bemenetbe AQ).

3. Csatlakoztassa a kabel masik végét a készlilék toltécsatlakozdjahoz.

Artalmatlanitas
A terméket elkiilonitve, a megfeleld gyujtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a késztiléket
a haztartasi hulladék kozé.
Tovébbi informacidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felelGs
helyi hatésaggal.

—
Przewodnik Szybki start
Powerbank UPBK65W30000BK

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji obstugi online:
ned.is/upbk65w30000bk

Przeznaczenie

Nedis UPBK65W30000BK to przenosny powerbank z wyjsciem 65 W.

Ten produkt jest przeznaczony do tadowania dwéch urzadzen jednoczesdnie.

Ten produkt umozliwia zasilanie (PD) oraz szybkie tadowanie (QC) i posiada zabezpieczenie
przed przetadowaniem, zwarciem i przegrzaniem.

Wskaznik fadowania LED pokazuje poziom natadowania baterii produktu.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do tadowania urzadzen zewnetrznych.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére
nie posiadajg odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaly instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny sposob oraz rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie produktem. Dzieci nie powinny czyscic¢
ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Gléwne czesci (ilustracja A)

@ LEDowe wskazniki tadowania @O Gniazdo USB-C
@ Kabel USB-C - USB-C/A © Wejscie micro USB
© Wyjscie USB-A O Wiacznik zasilania

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszym dokumencie.

« Zachowaj oryginalna literature produktu do wykorzystania w przysztosci.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czesc jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« To urzadzenie jest wyposazone w baterig, ktéra nie podlega demontazowi. Nie wolno
podejmowac préb samodzielnego wyjecia lub wymiany baterii.

« Produktu nie wolno otwierac.

« Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz ogniw i baterii.

« Nie narazaj produktu na dziatanie ciepta lub ognia. Unikaj przechowywania w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

« Nie narazaj ogniw ani baterii na wstrzasy mechaniczne.

« W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy ze skérg lub oczami.
W przypadku kontaktu przemy¢ skazone miejsce duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

« Zasilaj produkt tylko napieciem odpowiadajacym oznaczeniom na produkcie.

» Podczas tadowania produkt musi znajdowac sie w dobrze wentylowanym miejscu.

« Podczas tadowania nie umieszczaj produktu na materiatach tatwopalnych, takich jak
dywaniki, dywany lub posciel.

« Nie pozostawiaj baterii w fadowaniu przez dtuzszy czas, gdy nie jest uzywana.

« Nie faduj produktu, gdy faduje urzadzenie elektroniczne. Skréci to zywotnos¢ baterii.

« Jesli wystapig problemy, odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i innych urzadzen.

tadowanie powerbanku

@ Bateria w momencie dostawy jest natadowana tylko czesciowo. Nataduj baterie do petna
przed pierwszym uzyciem.

1. Podtacz kabel USB-C-USB-C / A A@ do gniazda USB-C A@. Lub wt6z kabel micro USB
(brak w zestawie) do gniazda micro USB A@.
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2. Wi6z druga koncdwke kabla USB-C — USB-C / A A@) lub kabla micro USB do zasilacza
USB.

3. Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

LED-owe wskazniki natadowania A@) zaswieca sie, wskazujac, ze produkt sie taduje.

© Kazda dioda LED reprezentuje 25% natadowania.

© Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii, nalezy okresowo tadowac produkt, jesli nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas.

tadowanie urzadzenia (rysunek B)

1. Wcisnij przycisk zasilania A@.

2. W16z jedna koricowke kabla tadujacego (brak w zestawie) do wyjécia USB-A A@) lub
gniazda USB-C A@.

3. Podfacz druga koncowke kabla do portu tadowania w urzadzeniu.

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w odpowiednim punkcie
odbioru. Nie nalezy pozbywac sie produktu razem z odpadami gospodarstwa
domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnym urzedem odpowiedzialnym zagospodarke odpadami.

@ 08ny6¢ ypriyopng ekkivnong

Powerbank UPBK65W30000BK

lMa meploooTeEPEG MANPOPOpIES Seite TO EKTEVEG online gyxelpidio:
ned.is/upbk65w30000bk

MNpoopi{opevn xprion

To Nedis UPBK65W30000BK eival éva @opntd power bank pe ¢€060 65 W.

To mpoidv autd mpoopiletal yia Tnv ¢dpTion SUO CUCKEVWV TAUTOXPOVA.

To mpoidv autd unmootnpilel Mapoyxr wxvog (PD) kat Mpriyopn @opTion (QC) kat Siabétel

TPOCTAG{O ATTO UTIEPPOPTION, BPAXUKUKAWHA Kal UTIEPBEPUavO.

H évdei&n @dptiong LED Seixvel To emimedo pmatapiag Tou mpoidvtoc.

To mpoidv autd mpoopiletal amOKAEICTIKA Yla va QopPTiCel EEWTEPIKEG CUOKEVEG.

To mpoidv autd pmopei va xpnotpomotndei amd maudid 8 £TWV Kal Avw Kal oo dtopa e

HEIWHEVES OWUATIKEG, ALOONTNPLOKES i} SIAVONTIKEG IKAVOTNTES 1} XWPIG EUMEIPIA KAl YVWOELG

av empPAémovTal fj Toug €xouv S0BEei 0dNYIEC yla TNV acPaAA XPron Tou TTPOIGVTOG Kalt

KATavooULV Toug Kivouvoug mou epmiékovtal. Ta maidid Sev mpémel va maiouv Pe TO TIPOoTov.

H kaBapidtnta kat n cuvtripnon amd Tov XpRotn Sev MPEMEL va TpaypaTomoleiTal amd madia

Xwpic emiBAeyn.

OmoladHMOTE TPOTOTOINGN TOU TTPOIOVTOG UMTOPEL VA EXEL ETITTWOELG OTNV ACPANELQ, TNV

€yyunon Kat Tn cwoTn Aeltoupyia.

Kopia pépn (eikéva A)

o LED évdei&n @optiong o USB-C Bupa

@ Kahadio USB-C-USB-C/A © Eicodog Micro USB
© E€odocUSB-A O Koupri oxvog
0Odnyieg acpaleiag

N NPOEIAOMOIHSH

« BeBaiwBeite 611 £xeTe SlaBACEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG 08NYIES TIPIV EYKATACTAOETE 1y
XPNOIHOTIOOETE TO MPOTOV. KPATHOTE T OUCKEUAGIA KAl TO KEIUEVO Yia HEANOVTIKN
avagopd.

XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOTIOV POVO CUMPWVA UE AUTO TO £YYPAPO.

Kpatriote to puANadio Tou apxIKoU TPOIOVTOG Yia LEANOVTIKN avagopd.

MnV XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOTOV €AV OTTOLOSHTIOTE TUHA TOU €XEL {NUId i} EAATTWHAL.
AVTIKATOOTAOTE AUECWE éva XANAOUEVO 1} ENATTWUATIKO TTPOIOV.

Mnv pixveTte KATW TO TTPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

Na @uAdooetal pakpld amod madid.

Ma va peiwoete Tov Kivouvo nAekTpomAngiag, n cuvtripnon Tou MPOIOVTOG TIPEMEL va
mpaypatomoleital pdvo amd eE0ucIoS0TNHEVO TEXVIKO GUVTHPNONG.

Mnv exBéteTe TO IPOIOV O€ VEPO 1| Lypasia.

« To mpoidv auTo eivat eEOTTAIOPEVO HE pia U OTOCTIWHEVN ECWTEPIKN pmatapia. Mnv
TPOOTIADEITE VA AVTIKATAOTACETE TNV UImatapia povol oag.

Mnv avoiyete 10 TPOTOV.

Mnv cuvOiBete, avoiyeTe 1) KOMUATIALETE TIC SEUTEPEVOUTEC KUPENEG 1) UITATAPIES.

Mnv exBéteTe TO POIOV o€ BepUdTNTA 1} PWTIA. MV amoBnKeVETE O PEPOG UE ameUBEiag
€kBeon otov Ao,

OL KUPENEC Kalt o1 pmatapieg Sev mpémel va umoANovTal OE UNXavIKoUG Kpadaopoug.

Ze mepintwon Slappong TNG matapiag, Pnv eMTPEMETAL 0TO LYPO vVa €POEL OE EMAPH HE
v emdeppida n ta patia. Av €pOel oe ema@n, MAUVETE TNV TIEPLOXT) TTOU POE OE EMAP PE
QAPKETO VEPO Kal {NTAOTE 1ATPIKI) CUUBOUAR.

H mapoxr peUHATOC OTO TIPOIOV TIPETTEL VA CUPWVEL PIE TNV TACN N oTToia avaypdageTat
TIAvw OTO TIPOTOV.

Katd tn Stapkela tng opTIong, To mPoidv mpémel va TomoBeTeital o€ évav KaAd agpI{OpeVo
XWPO.

Katd tn @dpTion, punv TomoBeteite To MPoidv mAvw o€ e0PAEKTA LAIKA OTTWG XaAdKLa, XaNd
1) K\IVOOKETAopata.

Mnv a@rjvete Tnv pmatapia va @opTilel yia peyaho Xpoviko Sidotnua oétav dev
XPNOIOTIOLEITE Tr) OUCKEUN.

Mn @oprTilete To MPOIdV EVW AUTO PoPTICel pia NAEKTPOVIKN CUOKEUT. AuTO Ba
OuVTOopELOEL TN Stapkela (WG TG pmatapiag.

» ATTOOUVSEGTE TO TTIPOIOV aTTO TO PEVHA KAl AANEG GUOKEUEG Vv TIPOKUYEL KATTOLO TTPORANUA.

®opTtion Tou power bank

@ Hpnatapia gival povo HEPIKWE OPTIOPEVN KATA TNV TTapddoon. opTioTe MARpwG TV
umatapia e anoé Tny mpwtn Xpnon.

1. Ewodyete 1o KaAwdio USB-C - USB-C / A A@ otn 6Upa USB-C A@). H sicdyete éva
kaA@81o micro USB (Sev mepihapBavetar) otny eicodo micro USB A@.

2. Tuvdéote TNV GAAN dkpn Tou Kahwdiou USB-C - USB-C / A A@) 1y éva kalwdio micro USB
o€ évav mpooappoyéa pevpatog USB.

3. ZuvO£OTE TOV HETAOKNMUATIOTH L0XVOG O€ pia mpila pepatog.

H év8eién podptionc LED A@ gwtiletat yia va Sei€el 61 To mpoidv @opTilel.

@ Kdabe LED avtumpoowmelel 25% TnG xwenTIKOTNTAG TNG Pmatapiog.

@ TNava naparteivete ™ Sidpkela {wng TN pratapiag, YopTileTe To MPOIOV EPLOSIKA av
TIOPAMEVEL OXPNOILOTIOINTO YIA HEYAAEG XPOVIKES TIEPIOSOUG,.

DopTIoN TNG CUGKEVNG 0ag (elkova B)

1. MNatAote To koupri oxvoc AD.

2. Ewodyete tTnv AAn dkpn Tou KaAwsdiou pOpTIONG TNG CUOKEUNG 0ag (Sev mepihapBavetal)
oty £€080 USB-A A@) 1y ot BUpa USB-C AD.

3. BdA\te TV AN dkpn tou kaAwdiou oTtn BUPA POPTIONG TNG CUOKEVNE OAG.

Anéppupn

To mpoidv mpoopiletat yia exwPLoTr) CUNOYT 0€ KATAANNAO ONUEI0 CUNOYAC.
Mnv anmoppintete 1o MPoidv padi pe Ta olkiakd andAnTa.

Ta TEPIOCOTEPESG TTANPOPOPIEC ETIKOIVWVIOTE E TOV AVTITPOOWTO 0aE 1 TIG
TOTKEG apyéG Slaxeiptong amoBARTwv.

@ Rychly navod

Zalozny zdroj napajania UPBK65W30000BK

Viac informacii najdete v rozsirenom navode online: ned.is/upbk65w30000bk
Urcené pouzitie

Nedis UPBK65W30000BK je prenosny zalozny zdroj napdajania s vykonom 65 W.

Tento vyrobok dokéze sticasne nabijat maximélne dve zariadenia.

Tento vyrobok podporuje funkcie Power delivery (PD) a Quick charge (QC) a je chraneny
proti prebitiu, skratovaniu a prehriatiu.

LED indikator nabijania uvadza troven nabitia batérie vyrobku.

Tento vyrobok je vylu¢ne urceny na nabijanie externych zariadeni.

Tento vyrobok moézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti iba
pod dozorom alebo pokial st pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spdsobom a chapu
sUvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecénost, zaruku a spravne fungovanie.

UPBK65W30000BK_MAN_COMP_print_(230298 14022)_v00_04.indd 10 03/07/2023 11:32:06



Hlavné casti (obrazok A)

@ LED indikatory nabijania @ Port USB-C

@ Kabel USB-C - USB-C/A © Vstup mikro USB
© Vystup USB-A O Vypinat
Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny
v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Povodné texty k vyrobku si odlozte na neskorsie pouzitie.

« Vlyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna. Poskodeny alebo chybny
vyrobok okamzZite vymeiite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarnte narazom.

« Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

« Servis tohto vyrobku moéze vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym pridom.

« Vlyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Tento vyrobok je vybaveny vnuitornou batériou, ktora sa neda vybrat. Nepokusajte sa
svojpomocne vymienat batériu.

« Vlyrobok neotvarajte.

» Nerozoberajte, neotvarajte ani nelikvidujte sekundarne ¢lanky ani batérie.

« Vlyrobok nevystavujte pdsobeniu tepla ani ohna. Vyhnite sa skladovaniu na priamom
slne¢nom svetle.

« Akumulatory a batérie nevystavujte mechanickym narazom.

« V pripade, Ze batéria tecie, zabrarite kontaktu kvapaliny s koZou alebo ocami.V pripade, ze
ku kontaktu doslo, umyte postihnuté miesto velkym mnozstvom vody a vyhladajte
lekdrsku pomoc.

« Vlyrobok napdjajte len napétim zodpovedajicim oznaceniam na vyrobku.

« Pocas nabijania sa vyrobok musi umiestnit do dostato¢ne vetraného priestoru.

« Pri nabijani neumiestriujte vyrobok na horlavé materialy, ako su handry, koberce ¢i
postelné pradlo/podstielka.

« Nenechdvajte batériu, aby sa dlhodobo nabijala, ked sa nepouziva.

« Nenabijajte vyrobok, ked nabija elektronické zariadenie. Skrétila by sa tym vydrz batérie.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od sietovej zasuvky a iného zariadenia.

Nabijanie externej batérie

@ Po dodani je batéria nabita len ¢iasto¢ne. Pred prvym pouZitim nabite batériu tplne.

1. Pripojte kébel USB-C - USB-C/A A@ k portu USB-C A@. Alebo pripojte kébel micro USB
(nie je sucastou dodavky) k vstupu micro USB A@.

2. Druhy koniec kabla USB-C — USB-C/A A@) alebo kébla micro USB pripojte k napajaciemu
adaptéru USB.

3. Pripojte napéjaci adaptér k elektrickej zasuvke.

LED indikatory nabijania A@) sa rozsvietia, ¢o znameng, Ze sa vyrobok nabija.

© Kazdy LED indikator predstavuje 25% kapacity batérie.

© Ak chcete predizit Zivotnost batérie, vyrobok pravidelne nabijajte, ak sa dIhi ¢as
nepouziva.

Nabijanie vasho zariadenia (obrazok B)

1. Stlatte tla¢idlo napajania A@®.

2. Jeden koniec nabijacieho kabla vasho zariadenia (nie je suc¢astou dodavky) pripojte k
vystupu USB-A A@) alebo k portu USB-C A@).

3. Druhy koniec kabla pripojte k nabijaciemu portu vasho zariadenia.

Likvidacia

Tento vyrobok je uréeny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Vyrobok nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.

Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestneho dradu zodpovedného za
nakladanie s odpadmi.

@ Rychly navod

Externi baterie UPBK65W30000BK
Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online: ned.is/upbk65w30000bk

Zamyslené pouziti

UPBK65W30000BK znacky Nedis je prenosna externi baterie s vystupnim vykonem 65 W.
Tento vyrobek dokaZe nabijet aZ dvé zafizeni soucasné.

Tento vyrobek podporuje protokoly Power Delivery (PD) a Quick Charge (QC) a je vybaven
ochrannou proti prebiti, zkratovani a prehfati.

LED ukazatel nabijeni zobrazuje Uroven nabiti vyrobku.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k nabijeni externich zafizeni.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem, nebo podle pokynti ohledné bezpecného pouzivani vyrobku, pokud se seznami
s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi
vykonavat déti bez dozoru.

Jakékoli ipravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)

@ LED ukazatel nabijeni @ Port USB-C

€ Kabel USB-Cna USB-C/A © Vstup micro USB

© Vystup USB-A @ Tlacitko zapnuti/vypnuti
Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

« Pfed instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte pokyny obsazené

v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pripadné budouci pouziti.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

Uschovejte si originalni brozury k vyrobku pro pozdéjsi pouziti.

Viyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozend nebo vadna. Poskozeny nebo
vadny vyrobek okamzité vymeérite.

Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik tdrzby, snizi
se tak riziko Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte vyrobek plasobeni vody ani vihkosti.

Tento vyrobek je vybaven neodnimatelnou vnitini baterii. Nepokousejte se baterii sami
vymeénit.

NesnaZte se vyrobek otevrit.

Baterie ani sekundarni ¢lanky nedemontujte, neotvirejte ani nerozbijejte.

Nevystavujte vyrobek ohni ani vysokym teplotam. Neskladujte na pfimém slunci.
Nevystavujte ¢lanky ¢i baterie mechanickému namahani.

V pfipadé uniku elektrolytu z baterie zamezte styku elektrolytu s kGzi ¢i o¢ima. Pokud ke
styku prece jen dojde, okamZité omyjte zasazenou oblast velkym mnozstvi vody a
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Viyrobek Ize napajet pouze napétim, které odpovida tdajdm uvedenym na oznaceni
vyrobku.

Béhem nabijeni musi byt vyrobek umistén v dobfe vétraném prostoru.

Pti nabijeni nepokladejte vyrobek na hotlavé materiély, jako jsou koberce, predlozky ¢i
lazkoviny.

Pokud pfistroj nepouzivate, nenechte baterii zbyte¢né dlouho pfipojenou na nabijecce.
Pokud vyrobek zrovna nabiji vase elektronické zatizeni, nenabijejte jej. Zkréatili byste tak
Zivotnost baterie.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

Nabijeni externi baterie

© Pii dodani je baterie vyrobku nabita pouze ¢aste¢né. Pfed prvnim pouzitim baterii plné
nabijte.

1. Zapojte kabel USB-C na USB-C/A A@ do portu USB-C A@. Nebo zapojte kabel micro
USB (neni sou¢asti) do vstupu micro USB A@.

2. Druhy konec kabelu USB-C na USB-C/A A@) nebo kabel micro USB zapojte do USB
napéjeciho adaptéru.

3. Zapojte napajeci adaptér do sténové zasuvky.

LED ukazatel nabijeni A@ se rozsviti, coz znaci, ze se vyrobek nabiji.

@ Kazda LED kontrolka predstavuje 25 % kapacity baterie.

© Aby byla Zivotnost baterie co nejdelsi, nabijejte vyrobek pravidelné i v piipadé, ze jej
delsi dobu nepouzivate.

UPBK65W30000BK_MAN_COMP_print_(230298 14022)_v00_04.indd 11 03/07/2023 11:32:06



Nabijeni zafizeni (obrazek B)

1. Stisknéte tla¢itko zapnuti/vypnuti A@.

2. Jeden konec nabijeciho kabelu vaseho zafizeni (neni soucasti) zapojte do vystupu USB-A
A@ nebo portu USB-CAQD.

3. Druhy konec nabijeciho kabelu zapojte do nabijeciho portu svého zafizeni.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provédéjte v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento
vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za
|

nakladani s odpady.

Baterie externa UPBK65W30000BK

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins, disponibil online:
== ned.is/upbk65w30000bk

Utilizare preconizata

Nedis UPBK65W30000BK este o baterie externa portabila cu o iesire de 65 W.

Acest produs poate incdrca pana la doua dispozitive simultan.

Produsul este compatibil cu Power delivery (PD) si Quick charge (QC) si este protejat
impotriva incdrcarii excesive, a scurtcircuitarii si a supraincalzirii.

LED-ul indicator de incarcare indica nivelul bateriei aferente produsului.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii pentru incarcarea dispozitivelor externe.
Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si fara cunostinte dacd acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si inteleg
pericolele implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corecta a produsului.

Piese principale (imagine A)

@ LED-uriindicatoare de incarcare @ Port USB-C
€ Cablu USB-C - USB-C/A © Intrare micro USB
© lesire USB-A @ Buton Power

Instructiuni de siguranta

VN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile din acest document inainte de
ainstala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta
ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document. =~

« Pastrati documentatia originala a produsului pentru a o consulta mai tarziu.

« Nu folositi produsul daci o piesa este deteriorata sau defecta. Inlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

« Nu lasati produsul sé cadd si evitati ciocnirile elastice.

« Nu lasati produsul la indemana copiilor.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de cétre un tehnician calificat pentru
intretinere, pentru a reduce riscul de electrocutare.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Acest produs este echipat cu o baterie interna care nu poate fi demontata. Nu incercati sa
inlocuiti bateria dumneavoastra insiva.

« Nu deschideti produsul.

» Nu dezasamblati, deschideti sau distrugeti elementele de baterie secundare sau bateriile.

« Nu expuneti produsul la caldura sau foc. Evitati depozitarea in lumina directd a soarelui.

« Nu supuneti la socuri mecanice elementele bateriei sau bateriile.

« In cazul unor scurgeri ale bateriei, nu I3sati lichidul s& intre in contact cu pielea sau ochii.
Dacd a existat contact, spélati zona afectata cu cantitati mari de apa si apelati la un consult
medical.

« Produsul trebuie alimentat exclusiv cu tensiunea corespunzatoare marcajului de pe produs.

« In timpul incarcarii, produsul trebuie plasat intr-o zona bine ventilata.

« In timpul incarcarii, nu asezati produsul pe materiale inflamabile, de exemplu presuri,
covoare sau lenjerie de pat.

« Cand nu utilizati produsul, nu lasati bateria sa se incarce mai mult timp decat este necesar.

« Nu incarcati produsul in timp ce incarca un dispozitiv electronic. Aceasta va reduce durata
de viata a bateriei.

« Deconectati produsul de la priza electrica si de la alte echipamente in cazul in care apar
probleme.

ncércarea statiei de alimentare

@ Lalivrare, bateria este doar partial incarcata. Inainte de prima utilizare, incircati complet
bateria.

1. Conectati cablul USB-C - USB-C/ A A@ in portul USB-C A@. Sau introduceti un cablu
micro-USB (nu este inclus) in portul micro-USB A@.

2. Conectati celalalt capat al cablului USB-C - USB-C/ A A@ sau un cablu micro-USB la un
adaptor electric USB.

3. Introduceti adaptorul electric intr-o priza.

LED-urile care indicé incircarea A@ se aprind pentru a aréta c& produsul se incarca.

@ Fiecare LED reprezinta 25% din capacitatea bateriei.

@ Pentru extinderea duratei de viata a bateriei, incarcati periodic produsul daca este lasat
nefolosit pentru perioade lungi de timp.

Incarcarea dispozitivului dvs. (imagine B)
1. Apasati butonul pornit-oprit A@.
2. Introduceti un capat al cablului de incarcare al dispozitivului dorit (nu este inclus) in
iesirea USB-A A@) sau portul USB-CA®.
. Conectati celdlalt capat al cablului la portul de incércare al dispozitivului.

w

Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati
produsul odata cu deseurile menajere.
Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala responsabild pentru
gestionarea deseurilor.
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